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Sunday, July 20th 

 
Sunday, july 20th  

Divine liturgy 9:30 am 
6th Sunday after pentecost , tone 5 

St. kyriakia 
Rm 12: 6-14, mt 9: 1-8 

 
Tuesday, July 22nd 

Moleben for Ukraine 7:00 pm 
 

Saturday, June 26th  
Vespers 6:00 pm 

 
Sunday, july 27th  

Divine liturgy 9:30 am 
7th Sunday after pentecost , tone 6 

1st ecumenical council 
Rm 15: 1-7, mt 9:7-35 

 
PARISH SPONSOR-A-Day 

 
All Services live streamed at: 
https://orthodoxcarnegie.org/livestream 

 
 
 

 
 
 

 



 
We welcome you today 

 

We would like to remind our visitors of the following;: 
 

 All people are encouraged to participate in the sacred services of our Church.  We hope that you will be able to worship as well as 
have fellowship with us.  Should you wish any information about the Orthodox Faith or this parish in particular, please see the rector 
or any member of the church.  We are able to place you on our mailing list.  

 Only Orthodox Christians may receive the Eucharist (Holy Communion) in the Orthodox Church.  In like manner, Orthodox Christians 
may not receive the sacraments in an non-Orthodox Church.  While we hope that one day all Christians will find unity and be able 
to approach the chalice of our Lord together, we observe the teachings of the Church that the Eucharist is a gift of unity and not a 
means of unity. 

 

We remind our faithful and visitors of the following guidelines concerning the Holy Sacraments in the Orthodox Church.   
 

 Orthodox Christians are urged to receive Holy Communion frequently. 
 Communicants should be at peace with others before approaching the chalice(Mt 5:23-24) 
 Realize the importance of making a thorough examination of sins and transgressions against God, ourselves and others and 

having prayed for forgiveness before coming to Holy Communion. 
 Frequent communicants should come to Holy Confession at least four times a year (during the four fasting periods of the year). 

and additionally when an examination of conscience reveals the necessity to do so in order to heal any sinful behavior. 
 Communicants should fast from all foods and liquids from the evening before receiving Holy Communion. 
 Communicants should read prayers in preparation for receiving Holy Communion. 
 All Orthodox Christians must receive the sacraments at least once a year. 
 Those who are late for Divine Liturgy ( after the reading of the Epistle and Gospel) should not approach the chalice. 
 Those who are ill or who have special physical needs are exempt from the above guidelines. 
 Infants and children (up to the age of seven) who are Orthodox Christians may receive Holy Communion and are exempt from 

the above guidelines.  
Thank you for gathering to worship with us today.  Together we have glorified the One God, Father, Son and Holy Spirit.  May 
we be brought closer to one another and closer to God by following the eternal teachings of our Lord. 

 

Нагадуємо нашлім гостям., що: 

ми заохочуємо всіх до участі у Священній Літургії в нашій Церкві; ми сподіваємося, що Ви змажете не лише молитися тут, 
але й стати членом нашої громади. Якщо Ви хочете отримати якусь додаткову інформацію про Православну віру, чи, зокрема, 
про нашу парафію, звертайтеся, будь ласка, до отця настоятеля чи до будь-кого із членів нашої парафії. Ми можемо внести 
вашу адресу до парафіяльного списку розсипки; 
лише православні християни можуть отримати Євхаристію (Святе Причастя) у православній церкві І, відповідно, 
православні християни не можуть отримувати святого причастя у неправославній церкві Плекаючи надію на те, що у 
майбутньому всі християни досягнуть єдності і зможуть разом пити із чаші нашого Господа, ми дотримуємося вчення церкви 
про те, що Євхаристія - це дар єдності, а не засіб до єдності. 

НАГАДУЄМО НАШИМ ВІРНИМ і ГОСТЯМ ПРО ПРАВИЛА, ЩО СТОСУЮТЬСЯ СВЯТОГО ПРИЧАСТЯ У 
ПРАВОСЛАВНІЙ ЦЕРКВІ: 

ми спонукаємо православних християн часто ходити до Святого Причастя;                                                                               
ті, хто причащаються, повинні бути у мирі з іншими перш, нас підійти до євхаристичної чаші (Св.Матвій 5:23-24);        
перед   тим,   як   прийти   на   Святе   Причастя,   дуже   важливо  ретельно осмислити гріхи і порушення, які було 
вчинено проти Бога, нас самих та інших і помолитися за їх відпущення;                                                                       
тим, хто часто причащається, слід приходити на святу сповідь принаймні чотири рази на рік (під час кожного із 
чотирьох щорічних постів);                                                                                                                                                                    
ті, хто причащається, повинні з вечора перед прийняттям Святого Причастя, припинити вживання всякої їжі і напоїв;                                                                                                                              
ті, хто причащається, повинні шляхом молитов підготувати себе до прийняття причастя;                                                    
всі православні християни повинні, принаймні, раз на рік отримати Святе Причастя;                                                         
ті, хто спізнився на Божественну Літургію (прийшов після того, як було прочитано Апостол і Євангеліє) не можуть 
підходити до чаші; хворі, і ті, хто має обмезсені фізичні моеисливості, звільняються від  вище викладених вимог;                                   
немовлята  та  діти  до семи років, які належать до Православної християнської віри, можуть отримувати Святе 
Причастя і звільняються від вшиє викладених вимог;                                                                                                                   
Дякуємо за те, що Ви прийшли помолитися з нами сьогодні у церкві Ісуса Христа. 'Разом з вами ми віддали славу 
Єдиному Господу, Отцеві, і Синові, і Духові Святому. Нехай дотримування вічного вчення нашого Господа наблизить 
нас один до одного Боh 



 

Martyr Kyriake of Nicomedia 
 

Troparion to the Resurrection – Tone 5  
 

Let us, the faithful, praise and worship the Word, co-
eternal with the Father and the Spirit, born for our 

salvation of the Virgin; for He willed to be lifted on the 
Cross in the flesh, to endure death, and to raise the dead 

by His glorious Resurrection! 
 

Troparion — Tone 5 
 

O virgin martyr Kyriake, you were a worthy sacrifice 
When you offered your pure soul to God; wherefore 
Christ has glorified you and through you pours forth 

graces abundantly on all the faithful, for He is the 
merciful Loving God! 

 
Kontakion — Tone 2 

 
You appeared as a bright star announcing Christ with 

your radiance,  which is repulsive to this world, O Martyr 
Kyriake; extinguishing the allure of false gods, you 
enlighten the faithful,  always interceding for us all. 

 
Kontakion to the Resurrection – Tone 5 

  
Thou didst descend into hell, O my Savior, shattering its gates as Almighty; resurrecting the dead as Creator, and 
destroying the sting of death.  Thou hast delivered Adam from the curse, O Lover of Man, and we cry to Thee, O 

Lord, save us! 
 

Prokiemon Tone 5 
 

Thou, O Lord, will protect us; and will keep us from this generation forever.  
Verse: Save me, O Lord, for there is not one godly man left.   

 
 

Lesson from the Epistle of Saint Paul to the Romans 

(c. 12, v. 6-13) 
     Brethren, let us use the different spiritual gifts according to the special grace given to us. Let the prophet prophesy 
in proportion to his faith. Let the servant serve. Let the teacher teach. Let the preacher preach. Let the contributor give 
generously. Let the leader rule with diligence. Let the merciful man do his acts of mercy with cheerfulness.  
      Let our love be genuine. Let us hate evil. Let us hold fast to what is good. Let us be affectionate with one 
another like brothers. Let us vie with one another in showing mutual regard.  

      Do not be slothful in zeal. Be fervent in spirit. Serve the Lord. Rejoice in your hope. Be patient in tribulation. Be 
constant in prayer. Contribute to the needs of the saints. Be hospitable. Bless those, who persecute you. Bless them, 
and do not curse them.  
 
 
 
 



 

До римлян 12:6-13 

Ми маємо дари, які різняться згідно з благодаттю, даною нам. І якщо хтось одержав обдарування 
бути пророком, то він мусить користатися ним настільки, наскільки він вірить.  Якщо хтось одержав дар 
служіння іншим, той нехай присвятить життя своє служінню. Якщо хтось має хист навчати інших, той нехай 
навчає. Хто обдарований умінням утішати, той нехай втішає. А хто має дар ділитися з людьми, нехай робить 
це щиро. Хто має здатність керувати, нехай керує сумлінно. Наділений же талантом милосердя нехай це 
милосердя з радістю несе людям.          
 Нехай любов ваша буде щирою. Ненавидьте зло й горніться до добра. Будьте відданими братерській 
любові одне до одного. Шануйте одне одного більше, ніж себе самого.  У праці будьте завзятими й не 
лінуйтеся. Палайте серцем у служінні Господу.        
 Втішайтеся надією. Будьте терплячі в біді й наполегливі в молитвах ваших.  Допомагайте святим 
людям Божим у скруті, гостинними будьте до перехожих.  

Alleluia  
 

v. I will sing of Your mercies, O Lord, forever; with my mouth I will proclaim Your truth from generation to 
generation.  

v. You have said: Mercy will be established forever; Your truth will be prepared in the heavens. 
 

The Gospel According to St. Matthew                                                                                                                              
(c. 9, v. 1-8) 

 

     At that time, Jesus got into a ship, crossed the lake, and returned to 
his own city. And behold they brought to him a paralytic, stretched 
out on a bed. When Jesus saw their faith, he said to the paralytic: 
"Courage, my son. Your sins are forgiven." And behold, some of the 
scribes said to themselves: "This man is blaspheming."  
     Jesus guessed their thoughts, and replied: "Why do you have such 
wicked thoughts in your mind ? Which is easier ? To say: 'Your sins 
are forgiven.' Or to say: ' Arise and walk.' Well, I will show you that 
the Messiah has the authority to forgive sins on earth."  
     Then he said to the paralytic: " Arise, take up your bed, and go 
home." Immediately he arose and went back to his house. The crowds 
who saw this miracle were amazed, and glorified God for giving such 
power to men.  

Від Матвія 9:1-8 

 Ісус знову сів у човен і, перепливши озеро, повернувся 
назад до Свого міста.  І принесли люди до Нього паралізованого 
чоловіка, який лежав у ліжку. Побачивши, як сильно вони 
вірують, Ісус мовив до немічного: «Сину Мій, гріхи твої прощені».      
       Деякі книжники почули, що сказав Ісус, та почали говорити 
поміж собою: «Він зневажає Бога Своїми словами!» Оскільки Ісус знав думки їхні, то сказав їм: «Чому такі 
недобрі думки в серцях ваших?  Що легше сказати: „Твої гріхи прощені!” чи „Вставай і ходи?”  Але Я 
доведу вам, що Син Людський має владу на землі прощати гріхи». І мовив Він до паралізованого: «Вставай, 
бери постіль свою і йди додому!»   Вставши, немічний подався додому.  Коли люди побачили 
це, то вони були приголомшені, і почали хвалити Бога за те, що Господь дав Людині таку силу. 

 



Prayer List 
Heavenly Father, Who sent Your only-begotten Son, our Lord Jesus Christ, to be the Physician of our souls and bodies, Who came to heal 
sickness and infirmity, Who healed the paralytic, and brought back to life the daughter of Jairus, Who healed the woman who had been sick 
for twelve years by the her mere touch of the hem of your robe, visit and heal also your beloved servants: 
 
Teresa Stacy  Maria Warholak  John L               Mary Sherba                                                                                                                              
Marian L.   Dan Rosga    Jocelyn Barner   Deborah Schricker 
James White               Jack Schricker   Jim G    Sue Leis                       
Gary Koss               Eric Barner   Michele Robert   Carol R.                                        
Michelle Mann               Brenda Kline                         Jillian R.                 Jeff Mills                                           
Parker Culp               Gerald    Melissa McArdle                   Sam Jarovich  
Jane Allred               Alla Dovbush   Lesya Fedorova   Emilia Ivanova  
Renee Althaus               Rick Althaus   Jane Hasson   Nicole Nauschwander                        
Jimmy R.              Betty Ann Burns   Barbara Sarris    George Sarris                       
Julia Skorija              Iryna Buchdyhan  Maryann Reck   Andrew Brennan 
Chris O.              David Gazella    Remington Churchill  Ryder Churchill 
Lisa Ryana 
                
.. by the power and grace of Your Christ.  Grant them the patience that comes from believing that You are always at work in our lives to 
bring good out of evil. Grant them strength of body, mind and soul. Raise them up from the bed of pain. Grant them full recovery. May 
they experience the same surge of healing power flow through their bodies ,as did the sick woman who touched your robe. For we, too, are 
touching your robe today, dear Lord, through this our prayer. We approach you with the same faith she did. Grant them the gift of health.  
For You alone are the source of healing and to You we offer glory, praise and thanksgiving in the name of the Father, Son and Holy Spirit. 

Amen 
 

Mnohaya Lita - Many Blessed Years 
Name Days  
 
July 25-St. Veronica 
 Veronika Reiterovych 
July 26 Archangel Gabriel 
 Gabby Mills  
 
Anniversaries 
  
July 23   Susan & Joseph Leis 
 
Birthdays 
 
July 20   Betty Stewart 
July 21   Matushka Laryssa 
July 22   Jeffery Walewski 
July 23   John Adzima  
July 26   Corinna Rozum  
July 26   Alexandra Liberatore 

 
 

Feast Days 
 

July 23 St. Anthony of the Kyiv Caves 
July 24 Princess Olha 
July 26 Archangel Gabriel 
Pray for our  
friends and relatives serving in the armed forces. 
Patrick Kluyber, Catherine Sheerin, Gregory Markiw, 
Ethan Rock, Michael Hrishenko, Austin Crouch,  
Dakota Lavallee 
 

Pray for our friends and relatives serving in the 
 Ukrainian armed forces. 
 

Stephen, Andrij, Yevhen, Olexander, Stepan, 
Volodymyr, Olexander, Yuri, Victor, Petro, Olexi, 
Victor, Ruslan, Roman, Olya, Miroslav, Evgen, 
Olexander, Taras, Roman, Vitaliy, Alexander, Serhiy, 
 Nikita, Volodymyr, Yuri, Oleksi, Vadim 
 

Pray for our Catechumens & Inquirers 
 

Michael, Camber, and Alec 
 
 
 
 
 



 

 
CEMETERY CHALLENGE UPDATE  :  Cemetery challenge update.  The challenge is well underway. So far we have 
raised over $7,000 of the of the possible $15,000 matching funds. We have a just a little over a month and a half left to raise 
the remaining funds. This will go a long way to completing the work needed at the cemetery.  With your help we can reach our 
goal of raising $15,000 and get the matching funds for the cemetery upgrades. This will go a long way to maintaining the 
structures and keeping the cemetery beautiful.  Can we count on you to help us out. Any amount you donate will help and go 
towards reaching the challange. Please see John stasko with any questions.  Thank you 
 
 
 

Stewardship 
THANK YOU FOR THESE RECENT DONATIONS:                      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



 



 

 
 



 



 
 

 



 
 
 

BULLETIN SPONSOR FORM 
Sponsor_________________________________________________________________________________ 
In Honor of______________________________________________________________________________ 
In Memory of____________________________________________________________________________ 
Date of Bulletin you wish to sponsor_________________________________________________________ 
Donation ($20. minimum suggested)_________________________________________________________ 
(Please make checks payable to “Sr. UOL Chapter”)  

***************************************************************** 
 

SPONSOR-A-DAY FORM 
Sponsor_________________________________________________________________________________ 
In Honor of______________________________________________________________________________ 
In Memory of____________________________________________________________________________ 
Day/s you wish to sponsor__________________________________________________________________ 
Donation amount_________________________________________________________________________ 
(Please hand all Sponsor-A-Day donations to Brittany Brettell. Forms may also be sent via email to: 
itsbrittanyann@yahoo.com. Please make checks payable to “St. Peter & St. Paul Ukrainian Orthodox Church)  

***************************************************************** 
 
 
 
 
 
 
 
SS. Peter & Paul  
Ukrainian Orthodox Church 
PO Box 835 
Carnegie, PA 15106 
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